
A2.26.2 Usos de "Poco", "Mucho", "Bastante", "Nada", "Nadie" 
Zastosowania "Poco", "Mucho", "Bastante", "Nada", "Nadie"
https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/gramatyka/los-pronombres-indefinidos-cuando-
sustituyen-a-un-sustantivo

 

Używamy „poco”, „mucho”, „bastante”, „nada” i „nadie”, aby mówić o ilościach.

1. "Poco, mucho, bastante, demasiado" wskazują na nieokreśloną ilość.

2. "Nada, nadie" odnoszą się do braku czegoś lub kogoś.

3. "Todo, otro" mówią o całości lub odnoszą się do czegoś dodatkowego.

4. "Tanto" podkreśla dużą ilość.

Función (Funkcja)
Cuantificadores
(Kwantyfikatory)

Ejemplo (Przykład)

Cantidad no exacta 
(Nieokreślona ilość)

Poco, Mucho, Bastante,
Demasiado

Hay poco transporte público en mi barrio. (Jest
mało transportu publicznego w mojej dzielnicy.)

Hay mucho tráfico por esta zona. (Jest dużo ruchu w
tej okolicy.)

Esperé demasiado tiempo para el tren. (Czekałem
zbyt długo na pociąg.)

Hay bastante gente en el autobús. (Jest całkiem
sporo ludzi w autobusie.)

Ausencia (Brak)
Nada

Nadie

No hay nada en el carril bici, está vacío. (Na pasie
rowerowym nie ma nic, jest pusty.)

Nadie quiere viajar en coche. (Nikt nie chce jechać
autem.)

Totalidad o Adición
(Całość lub dodatek)

Todo

Otro

Hoy el tráfico está bien, todo va rápido. (Dzisiaj ruch
jest w porządku, wszystko idzie szybko.)

Este autobús no llega. Esperamos a otro. (Ten
autobus nie przyjeżdża. Czekamy na inny.)

Cantidad grande (Duża
ilość)

Tanto
Hay tanto tráfico en la ciudad hoy. (Dzisiaj w mieście
jest tak dużo ruchu.)

1. Wstaw poprawne słowo. 
poco, bastante, tanto, Nadie, otro
1.  Ausencia: : ____________________ ha usado el transporte público esta mañana.
(Nikt nie korzystał z transportu publicznego dziś rano.)

2.  Totalidad o adición: : Voy a tomar ____________________ tren porque el primero está lleno.
(Pójdę pociągiem innym, ponieważ pierwszy jest pełny.)

3.  Totalidad o adición: : Voy a tomar ____________________ taxi, el primero no estaba disponible.
(Zamierzam wziąć inny taksówkę, pierwszy nie był dostępny.)

4.  Cantidad pequeña: : Hoy hay ____________________ tráfico en la calle. A lo mejor es un día festivo.
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(Dziś na ulicy jest mały ruch. Może to dzień świąteczny.)

5.  Cantidad grande: : He esperado ____________________ tiempo para el autobús.
(Czekałem tak długo na autobus.)

6.  Cantidad grande: : Hay ____________________ tráfico hoy, mejor voy en tren.
(Dziś jest dość duży ruch, lepiej pojadę pociągiem.)

7.  Cantidad pequeña: : Hay ____________________ espacio en este autobús. Hay mucha gente.
(W tym autobusie jest mało miejsca. Jest dużo ludzi.)

8.  Ausencia: : ____________________ usa el carril bici esta mañana.
(Nikt nie korzysta z pasa rowerowego tego ranka.)
1. Nadie 2. otro 3. otro 4. poco 5. tanto 6. bastante 7. poco 8. Nadie

2. Wybierz poprawne zdanie dla każdej sytuacji, zwracając uwagę na właściwe użycie
'poco', 'mucho', 'bastante', 'nada' i 'nadie' do mówienia o ilościach w kontekstach
transportu zrównoważonego i codziennego. 

1.  Hay bastantes gente usando el transporte público hoy.
 Hay bastante gente usando el transporte públicos hoy.
 Hay bastante gente usando el transporte público hoy.

2.  No hay nadie de tráfico en esta calle a esta hora.
 No hay ningún tráfico en esta calle a esta hora.
 No hay nada de tráfico en esta calle a esta hora.

3.  Muchas tráfico causa retrasos en las horas punta.
 Muchos tráfico causa retrasos en las horas punta.
 Mucho tráfico causa retrasos en las horas punta.

4.  No hay nadie esperando en la parada de autobús.
 No hay poco esperando en la parada de autobús.
 No hay nada esperando en la parada de autobús.

1. Hay bastante gente usando el transporte público hoy./Dziś wiele osób korzysta z transportu publicznego. 2. No hay nada
de tráfico en esta calle a esta hora./Na tej ulicy o tej porze nie ma ruchu. 3. Mucho tráfico causa retrasos en las horas
punta./Duży ruch powoduje opóźnienia w godzinach szczytu. 4. No hay nadie esperando en la parada de autobús./Nie ma
nikogo czekającego na przystanku autobusowym.

3. Reescribe las frases usando el cuantificador indicado (poco, mucho, bastante,
demasiado, nada, nadie, todo, otro, tanto) para expresar cantidad, ausencia o totalidad.
Ejemplo: Hay muchos coches →  No hay nadie en la calle. 

1. (bastante) En mi barrio hay muchos autobuses y trenes.

⇒  _______________________________________________

2. (nada) En esta calle no hay coches.
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⇒  _______________________________________________

3. (demasiado) Hoy el metro está muy lleno.

⇒  _______________________________________________

4. (nadie) En mi empresa todas las personas quieren trabajar desde casa.

⇒  _______________________________________________

5. (tanto) En mi ciudad el tráfico es muy grande.

⇒  _______________________________________________

6. (otro) Este autobús no va al centro.

⇒  _______________________________________________
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